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Rapport d’évaluation pour une demande de catégorie B,  
sous-catégories B2.3 et B2.4 

 
Nº de la demande : 2008-6098 
Catégorie :  Catégorie B, sous-catégories B2.3 (Nouvelles caractéristiques chimiques ou  
   modifications des caractéristiques chimiques d’une PC - Produits de   
   formulation) 
   B2.4 (Nouvelles caractéristiques chimiques ou modifications des   
   caractéristiques chimiques d’une PC - Proportion des produits de   
   formulation) 
Produit :  Chasse-moustiques Raid Yard Guard 1  
Nº d’homologation : 24201 
Matières actives (m.a.) : Tétraméthrine (NEO), butoxyde de pipéronyle (PBU) 
  et pyréthrines (PYR)  
Nº de document de l’ARLA  : 1812143 
 
But de la demande 
Le titulaire, S.C. Johnson and Son Ltd., a présenté une demande pour l’ajout de deux nouvelles 
formulations de rechange pour la préparation commerciale (PC) Chasse-moustiques Raid Yard 
Guard 1 (Raid Yard Guard 1 Bug Killer, no d’homologation 24201). 
  
Évaluation des propriétés chimiques 
Le Chasse-moustiques Raid Yard Guard 1 est offert sous la forme d’un produit sous pression 
(PP) contenant des pyréthrines, du butoxyde de pipéronyle et de la tétraméthrine à des 
concentrations nominales respectives de 0,176 %, 0,97 % et 0,081 %. Cette PC a une masse 
volumique de 0,80 g/mL. Les exigences en matière de données sur la chimie du 
Chasse-moustiques Raid Yard Guard 1 sont remplies. 
 
Évaluation sanitaire 
Les formulations de rechange proposées étant similaires aux préparations homologuées 
existantes, on ne prévoit aucun changement au profil de toxicité de ce produit. 
 
Le risque d’exposition des personnes qui appliquent le produit ainsi que le risque d’exposition 
occasionnelle ne devraient pas non plus augmenter, puisque la quantité de chacune des matières 
actives, soit la tétraméthrine (NEO), le butoxyde de pipéronyle (PBU) et les pyréthrines (PYR), 
reste cohérente entre les deux nouvelles formulations et celles actuellement homologuées. 
 
Évaluation environnementale 
Les préoccupations environnementales associées au Chasse-moustiques Raid Yard Guard 1 se 
limitent à l’élimination du produit, et les énoncés de l’étiquette du produit remédient à ces 
préoccupations. 
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Évaluation de la valeur 
D’après les données sur l’efficacité soumises, les formulations de rechange sont acceptables. 
 
Conclusion  
L’Agence de réglementation de la lutte antiparasitaire (ARLA) a terminé l’évaluation de la 
présente demande et estime que les renseignements sont suffisants pour autoriser l’ajout des 
deux nouvelles formulations de rechange pour la PC Chasse-moustiques Raid Yard Guard 1.  
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